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B cratbe paccmarpuBatorcss Mudococraisitomue nedarieix CMU nepuoaa
Benukoit OteyecTBEHHOW BOWHBI. ['paMOTHO HCIONBb3yeMble MU(OKOHLCIITHI
SIBIISUTM COOO0M MOTYYHH pe3epB KOHCOJIMIAINU O0IecTBa aXKe MPU OTCYTCTBUH
COIMAILHOTO paBeHCTBa. [lyOmummctuka mepuoaa Bemmkoit OTeuecTBEHHOM
BOMHBI HE UMENa PaBHBIX ce0e B ICTOPHH POCCHHCKON XypHaIHCTHKN. OHa Bena
CBOMX YHTaTelIeil yepe3 TparuyHoe K OYHUILIECHUIO, BHICOKOMY SMOIIMOHAIEHOMY
BCIUIECKY, K UyBCTBEHHOCTH, IIPH 3TOM CKpbIBas UCTHHHOE MOJIOKEHHE BEIIEH.
NmeHHO 3TO  ymryOusio  HPaBCTBEHHOCTb, YCHJIMBAJIO — HAIMOHAIBHOE
CaMOCO3HaHUE W MATPHOTU3M. Mu ke B CHITy CBOE€H CHHKPETUIECKOM MPHPOIBI
CBITPAJI PELIAIONIYIO POJIb B HICHHOM, MOJIUTHYECKOM T'€HE3HCE TOTAINTApU3MA.

In the article the mythological constituents of the press in the period of the Great
Patriotic War are considered. Competently used myth concepts presented a
mighty reserve of society consolidation, even in the absence of social equality.
The publicism in the period of the Great Patriotic War had no equal one in the
history of Russian periodical press. It led the readers through the tragic events to
purification, to a high emotional splash, to sensuality while hiding the actual
state of affairs. That influenced growth of morality, strengthening of national
self—consciousness and patriotism. Myth by virtue of its syncretic nature played
a decisive role in the ideological and political genesis of the totalitarianism.

Kniouesvie cnosa: wmmdokoHuenTsl, mnpecca, nepuox BOB, cuHkperudeckas
MIpHUpPOJIa, HAMOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE.

Mud — xMBOE€ BOCHPOW3BEACHHWE ICHCTBUTEIHHOCTH, OTIUYAFOIIHIACS
CUHKPECTUYCCKUM CIUHCTBOM 4yBCTBa u MBICJIH, CJIOBa u I[GﬁCTBI/ISI.
JleficTBUTENBHOCTh, OTpaHWYEHHass BO BpPEMEHHBIX H IPOCTPAHCTBEHHBIX
TrpaHUIaX, BOCIPOHU3BOJUTCS B TMPEAMETHBIX (OpMax M HMEET CHMBOJIHMYECKOE
3HaueHue. B. IInsaneHTox yTBEpKAaeT, YTO CYIIECTBOBAaHUE MI/I(bOB HEOOXOUMO
JUTS. (PYHKIIMOHUPOBAaHMS paBHOBecHs 001ecTBa. CO31aHNUI0 HOBBIX MOJIMTUYECKUX
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MU(OB ¥ CHUMBOJIOB aKTHBHO CIIOCOOCTBYIOT OKCTPEMAaIbHBIC  YCIIOBUS
(peBomoniny, BOWHBI). VIMEHHO OHH CO3JAIOT OIIyIIEHHE Pa30pPBAHHOCTH
COLIMAIBbHON CTPYKTYpHl, TECHO CBS3aHBl C W3MEHEHHEM TPaJUIIHOHHOTO
rH(OPMAIMOHHOTO TpocTpaHcTBa. U Torma mocturaeT amores. CUTyarus BOWHBI
CTaBUT OTPOMHBIE MAacChl HAacelleHHs Ha TPaHb BBDKUBAHUA, a IMOTOMY pPE3KO
Cy)KaeT ee IeNH: HY)XHO TIOOeqnTh, >KeJaTeabHO W BBDKHTH. B pesynbrate
OPOUCXOAMIO  oOenHEeHHEe  HMH()OPMAIMOHHOTO  pEeXMMa M HCKaKEHHUE
“H(OPMAITMOHHOW KapTUHBI OBITHA, B ACWCTBHE BCTYIAIU 3alIUTHBIE MEXaHU3MBI:
OyIokupoBaach obast nHpopMaIus, KoTopas Moriia Obl TTOCESITh TAaHUKY, BBI3BAThH
TPEBOTY WJIM MIPOCTO COMHEHHUE B NMPABMIIBHOCTU JAEHCTBUI.

C no3unuii TEHETHYECKOTO CTPYKTypanu3Ma, MU(GBI U PHUTyalbl MEpHOAa
Bemukoit OrTedecTBEHHOW BOWHBI MOXKHO TIPEACTaBHUTH B KadecTBE OCOOOU
MEHTaJIBHOW CTPYKTYpBI, XapakTep KOTOPOH ObUI OOYCIIOBIIEH 3KCTpEMabHOM
cutyauueil. B kocMuyeckoM cMbIciie BesiKasi BOMHA MOApa3yMeBaeT BOMHY, OOpbOyY
CBETa MPOTHB THMBI WK J00pa MpoTHB 37a. Yem cnpaBeiBee BOiiHA, TeM Oojee
OHa oTpaBAaHa. EMMHCTBEHHBIM OmpaBIaHWEM BOWHBI CIY)KHT CBEJCHHE MHOTOTO
K eIUHOMY, T. €. Oecriopsiika K mopsiaky. [Ipu TakoM mojaxone MOXHO YBHJIETh B
BOITHE CPEICTBO BOCCTAHOBJICHHSI IIEPBOHAYAIILHOTO TTOPSJIKA, WIIH KE CBOETO poja
KEPTBOIPUHOIIEHHE, BBHICTYIAONIEE IXOM KOCMOTOHHWYECKON >KepTBHI. Bemmkas
CesmieHHast BOMHA — 3TO Ta, KOTOpasi 0CBOOOXKIAET UeJIOBeKa OT Bparos [1].

CumBoaHMUecKasi CMEpTh MPEACTABIIeT KOHEL SMOXH, 0COOEHHO KOTJa OHa
nprodpeTaeT GopMy KEPTBEHHOCTH WM CTPEMIICHHUS K CAMOpPa3pyIICHUIO TMepe]
JIAIIOM HEBBIHOCUMOTO HampspkeHus [1].

B paccmaTpuBaemoil sKkcTpeManbHONM CUTYallMH, IO HAIIEeMYy MHEHUIO, Bpar —
¢ammct, a MEQOIOTEMBI: «BOHHA» — (OKEPTBa» — «CMEPTh» — «Bpar» —IOI4HHS-
10TCSI MU(OJIOTEME «CTpaxay.

HarnoHasnbHast mamsiTh — SIBJIGHHE MHOTOCIIOWHOE, U30upaTenpbHoe. B namsTu
PYCCKOTO Hapojlla COXpaHUIUCH paTHble NmoABUrd MunuHa u Iloxxapckoro, KHs34
Opus [Honropykoro, KymukoBckas OwutBa, HeBckoe mobOomme. B ocHoBe
nogo0HOTO THma MudoIoreM JEXKHUT OMOLMOHANbHAs MaMsATh Hapoja,
coxpansromas repondeckoe. [lo maennto 0. OHonpueHko, «MMEHHO MH(OIOTHS
SBIISETCS TEM CaMBIM MOCTHKOM, KOTODPBIH COEQUHIET WHTEJUICKTYyaIbHYIO
CHUCTEMHYIO rH(pOpMAaIIIO c HECBSA3aHHOU nH(pOopMaIei cepsl
Oecco3narensHoro. Ho mociemHsis, coriacHO HMH(GOPMAaLMOHHO-CHCTEMHOM
KOHIleTNY, c(hopMUpOBaiack B pe3yJbTaTe IEHCTBHS 3aKOHa COXpaHEHUS
nHGOpPMAIK B IMPOIECCax 3BOJIONUH MCUXHUKH (M €€ MPEIIIECTBEHHUKOB) BCEX
NOKOJIGHMH TIPEIKOB 4YeloBeKa, T. €. JTO MOTEHHUANbHAas WHQOPMAIHs,
XapaKTepu3ymIass  MEXaHM3Mbl  B3aUMOJCHCTBHS  BCEX  3BOJIOIMOHHBIX
MIPEAIIECTBEHHUKOB YEJIOBEKA C OKPYKAIOIICH cpeioi (B ITMPOKOM CMBICIIE).

Bce »3T0 mpuBOAMT Hac K CleIylolleMy BBIBOAY: ONUpasch Ha
MHOTOUYHUCIIEHHBIE apryMEHTbl B IOJIb3Yy MHPOBO33PEHUECKOTO COIEpPKaHH
MugoIoreM, MOXXHO YTBEP)KIAaTh, YTO COOTBETCTBYIOIIAS MM COCTaBISIOIIAs
KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATENBHOTO MPEACTaBIseT COO0I MPUHIIHIGI, JIEKAaIIHe B
OcHOBe (POPMHUPOBAHUS JOTHYECKUX OCHOB CO3HAHUS, BKIIIOUAs! CTPYKTYpPY CHCTEM
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MHUCTHKO-(DaHTACTUYECKOTO  BOCIPUATHS  JACHCTBUTEIBHOCTH  TIEPBOOBITHBIM
4yemoBeKOM. McXons w3 TIOJOXEHHH CHCTEeMHO-HH(OPMAIMOHHOTO TIOJX0/a,
MOXKHO OBITH YBEpEHHBIM, YTO 4YeJOBeUecKas ICHXHKAa COJCPKUT B KadyecTBe
MOTCHIIUAIILHOM ~ MH(QOpPMAaNUM BCE OCHOBHBIC IPHUHIMIIEI  OpPTaHU3aIlluU
WH(GOPMAIIMOHHBIX CHUCTEM, BO3HHKIIKE B TPOIECCE €€ DIBOJIONUHN, HauWHAs OT
WCTOKOB €€ MOSBJICHNUS y HAIINX OTAAJICHHBIX KUBOTHBIX MPEIKOBY [2].

Bpems yOupaer Heratus, peaabHOE U MUGPOJIOTHIECKOE MEHSIOTCS MECTaMU.
CMU, ¢opmupyss oOmECTBEHHOE MHEHHE, IOJHOCTHIO HCIIONB30BANa OTH
kagectBa. [Ipomaranaucrckas ycTaHOBKa ObLTa ceslaHa Ha HallMOHAIBHYIO MaMsTh
Hapona. MIMeHHO oOpaieHue K Hel CIocoOCTBOBAJO MOABEMY HAIIMOHAIHHOTO
€JIMHCTBA HApOJia U BBICOKOMY HaKally MaTpuoOTH3Ma Bcero Hapona. Ha mepBom
JTame BOWHBI TJIABHBIM MOTHBOM MOOWJIM3AIlMX BCEX CIJI Hapoda Ha OOpp0y ¢
HeMeIKo-(DalMCTCKUMU  3aXBaTyMKaMK ObUla MECTh 3a OeIbl M CTpajaHus,
MIPUHECEHHBIC OKKYNIAaHTAMU COBETCKUM JIFO/IsIM. Ha 3aBepIaroiieM srare K 3ToMy
MOTHBY TPHUOAaBHIIOCH CO3HaHHWE BHICOKOH ocBOOOmMTENbHON Muccuu CoBeTCKOM
ApMHHM, KOTOPYIO OHA BBINOJHSJIA HE TOJBKO MO OTHOUICHUIO K HapoJam
Cogerckoro Coro3a, HO ¥ IO OTHOILIEHHUIO K HapoaaM cTpaH EBporbl.

Ha ¢ynnamenTe HanmnoHambHOW WIACHTUYHOCTH BO BCEX €€ BHAAX —
MUQOIOTUIECKOM, KYJIBTypHOM, TIOJIUTHYECKOM — CTPOWJIACh BCS BOCHHAS
nponarasja. PematommuM ¢akTtopoM B (OPMHUPOBaHHH (ESHOMEHA COLUATBHON
UACHTUYHOCTH B 3KCTPEMAIBHBIX YCJIOBUSAX SBISUICS HCTOPHUKO-TIOTUTHYECKUI
KOHTEKCT, «IPEANONaraloliuid TPH OCHOBHBIE HIIOCTACH: MOJUTHUYECKYIO,
KYJBTYPHYI0O M MHQOIOTHYECKYI0 — BBIpaXKalOlIMe B pa3IUYHBIX QopMax,
HarmpuMep, B MHQOIOTHUECKOM, KYJIbTYPHOM WM MOJUTHYESCKOM HAIMOHAIU3ME,
IpuYeM Co3HaHWe OTUX ¢GopM Hambollee OIIyTHMO MPOSBISIETCS TPH
BO3HHKHOBCHHH MOTHBAa OOBEKTHBHOW WM HMCKYCCTBEHHO CMOJICINPOBAHHON
YTPO3bl CYIIECTBOBAHUS 3THOCA. MHU(OJIOrHYecCKUi HAMOHANN3M BO3HHMKAaeT Ha
CTaJu¥ OCO3HAHWsI 3aIUThl HE MPOCTO TEPPUTOPUH, & HEKOETO MPHUHIIUIAY, —
cuntaet b. bopucos [3].

I'pamoTHO HCHONB3yeMble MHU(POKOHLIENTHl MPEACTABISLIN OO0 MOTyduit
pe3epB KOHCOJIHUIAIMN O0IIeCTBa, axe MPH OTCYTCTBUU COIMAILHOTO PABEHCTBA.
JlozyHr BoeHHBIX IeT — «Bce mns ¢pponTa! Bee mis modensi!». Ito — omHo, qpyroe
— IOKa3 W THPaXKUPOBAaHHE TEXHOJOTHUH BeAeHHs 00s, Ooppba deiIoBEKa CO
CTPaxoM CMEpTH.

OCHOBHBIMH HJIESIMH, TIO3BOJISIFOIIMMH TOCTUTHYTH MHUQOJIOTEMBI BOSHHON
TEMaTHKH, a TaKXKe TO, KaK cO3JaBaliach Kaxkias MUQOIOreMa U B YeM COCTOsIIa
€€ KU3HEHHOCTb, IBJISUINCH CIICAYIOIINE:

— HUYTO He ObIBAaeT JMIIEHHBIM 3HAYCHHUS, BCE 3HAUUMO;

— HUYTO HE HE3aBHUCHUMO, BCE KaKUM-JTHOO CITIOCOOOM CBSI3aHO C YeM-JTHOO0
ele;

— BCE BXOJIUT B TEMaTU4eCKHE MUPOIOTUIECCKHE PSIIIbI;

— PAOBI COOTHOCSITCS IPYT C APYTOM B TOM, YTO KAacaeTcs MOJIOKEHUs, a

KOMITOHEHTBI KQXKJIOTO PsiZia COOTHOCSTCS B TOM, YTO KacaeTcs 3HAUCHUS,
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— KOJIMYECTBEHHOE CTAHOBHUTCA KauyeCTBEHHBIM B OMNpEIEIEeHHBIX
CYLIHOCTHBIX 4epTaxX, KOTOpble (PaKTHUECKH KOHCTUTYHPYIOT 3HA4YEHHUE
KOJIMYECTBA.

OTa XapakTepUCTHKAa CEPUUHOCTH SBIsET co0OH 0a30BbI  (eHoMeH,
CHpaBeUIMBBIM Kak A (PU3MYecKoro Mupa (MMEIOLIErocs B HEM [HAara3oHa
[IBETOB, 3BYKOB, JAHMMAapTOB W T. Jd.), TaK W UII MHpA IYXOBHOTO (€ro
noOpopereseld, HOPOKOB, CKIIOHHOCTEH, YyBCTB | T. 1.). @aKkTopbl, OTBETCTBEHHEIE
3a YIOpSA0UYEHHOCTh B BHJIE PS/IOB, TAKOBBI: HAIMYKE OIPaHUYCHUIl; COeIUHEHHE
IIPEPHIBHOCTH W KOHTUHYAJIbHOCTH; HAAJIEKAIlUM IOPAAOK; TIpajalus; CUerT,
BHYTpPEHHHU JTUHAMH3M COCTaBJISIOIINX 3JIEMEHTOB, MOJISPU3AIINS;
CUMMETpPUYECKOE U aCUMMETPHUYECKOE PABHOBECUE; U K TOMY K€ MOHITHE IIEI0r0
[1].

[Mpu anamuze cTpykTyp MudojgoreM: BOHHAa — KepTBa — CMEPTh — Bpar M
JPYTUX CUMBOJIOB BOMHBI: BOMH — I'eépoil — KEHIMHA — 3B€3/la — KPOBb — MaTbh —
Med — ¢uiar — oOHapy>KMBAIOTCSl peanbHble U CUMBOJIMYECKHE KOMIOHEHTH. Cam
OOBEKT, B3SATHI M30JMPOBAHHO, OOBEKT B €T0 CBA3HM C YTWJIMTApHOH (pyHKIHEH,
KOHKPETHOM MM (PaKTHYECKOH PealbHOCTBIO B TPEXMEPHOM MUpe (HAIMpSIMYyro,
KOCBEHHO M TO, YTO [JAaeT BO3MOXKHOCTb PacCMaTpUBaTh OOBEKT B KauyecTBE
CUMBOJIa), JAWHAMUYECKHE TEHJEHIMH OoOBeKTa BCTyHmarb B CBiI3b C
COOTBETCTBYIOIIMMH JKBHBaJCHTaMHU. B 3Toil cuMBonmmueckol (yHKIHH MBI K
TOMYy € MOMEM pa3JIMYuTh CHMBOJHMYECKOE M OOIlee 3HAYCHHE; IOCIeaHEe
3a4acTyro ObIBaeT aMOMBAJCHTHBIM M Harpy’XeHHBIM HIUTIO3HSAMH, Pa3HOOOpasue
KOTOpBIX, OJIHAKO, HHUKOTJa HE OKAa3bIBae€TCs XAOTUYHBIM, IOCKOJBKY
BEICTPAMBACTCS BJOJIb KOOPIAUHATHOHN TUHUH «00IIero purMay [1].

Mudosnoremsl BOHHBI BCE COOTHOCHWIIUCH MEXAYy COOOH, Tak Kak ObLIH
OpPHUEHTHPOBAHBI BJIOJIb OJHON JIMHUU — BOMHBI, OHU MO/Ipa3yMeBalld CTpEeMIICHHUE
K JAyXOBHOH ONpENeIeHHOCTH M (U3NYECKOMY YHHUYTOKEHHIO, B Y€M U COCTOHT
riyOoyaiiliiee 3HaueHHE UX CUMBOJIMUeckuX (GyHkuuil. Ho «B momonHeHue K 3ToMy
OHHM CBSI3aHBI JIPYT C APYTOM — MOXHO CKa3aTh, KaK MasKH, YKa3bIBalOT JIpyT Ha
Jpyra — Onaroaaps BHYTPEHHEMY CPOJICTBY, CBS3BIBAIOIIEMY BCE 3TH ()EHOMEHBD»
[1].

Taxk ¢GopMHUPOBAINCH HOBBIE AYXOBHBIE LIEHHOCTHbBIE OPUEHTALMH, MU(BI U
CHUMBOJIBI BOEHHOTO Teprona (BBICOYANIINK MaTPUOTHU3M, JI000BH K OTedecTBy,
Bepa B molexay), a HAIlMOHAJIbHOE CaMOCO3HAHHE SIBIIIOCH 0a30BOM KaTeropuei
Ul BCEX JKYPHAIMCTCKMX akuui. Mcropus He coxpaHmia aBTOPOB JIO3YHIOB-
cioraHoB Tex JieT: «Poguna-Marts 30BeT!», «Hare nemo nmpaBoe — MbI mobemum!»,
«Bce anst pponTa — Bee aist modeapl!», HO IMEHHO OHM MMIIOHUPOBAJIN 0OIIECTBY,
Hecsl B ce0e MOIIHEHITYI0 SHEPTreTHKY JKEPTBEHHOCTH, MECCHAHCTBA.

JlnHaMpu4yHOE€  pa3BUTHE  IIPECChl  BOEHHOIO  BPEMEHH, HOBOCTHOM,
AHAJIMTUYECKOH, XYI0)KECTBEHHO-IIYOIUIIMCTHUECKOW — TPOSBICHUE 3aKOHOMEp-
HOCTH, 3aKJIIOYAIOLIeHcsl B 3aBUCUMOCTH XapaKTEPUCTUK KaHpa OT OOBEKTUBHBIX
oOcrosiTenbcTB. B maHHOM ciyyae SKcTpemanbHas cuTyanus oOycloBHiIa
cnenu(uKy BOCTIPHUATHS, oOIecTBeHHbIe 3ampockl. CMM BoeHHOTO mnepuoaa
npuoOpenu  eme OAHy (QYHKIMOHAJHHO-NIPEAMETHYI0 OCOOCHHOCTH:  IpH
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OTPaKCHUU KPYIMHOMACIITAOHBIX COOBITHM MaTepUalibl HAIOJIHSUIUCH JaHHBIMU
0000IIEHHOTO XapakTepa, TOH 3amaBaad madoc, TEepou3M, HO MEHBIIE
BOCIIPOM3BOJMIIOCh ~ KAKHUX-TO  IOCTYNKOB  JIFOJIEH, 3apHUCOBOK  COOBITHIA.
W3o0paxenune ObiTa BOMHBI, OyJHEW, TaKTUKKU 00s, pabOTHl ThiIa OTIMYAIOCH
JIEJIOBUTOCTBIO, KOHKPETHOCTBIO, HCIIONIb30BAHUEM BOEHHOW TEPMHHOJIOTHH,
cnenudryaeckoil (pa3eoyorun M JEKCHUKH. BoeHHas >KypHaJINCTHKAa CO3/aBajia
MOPTPET apMHHU, HApOJa, MapalielbHO ¢ 00pa3oM BOXKIfA, ACSHHUS KOTOPOTO
CTaHOBWJIKCH elle Oonee MUGOIOTH3NPOBaHHBIMU. [l0BecTBOBaHMSI, BHITIOTHEHHBIE
Ha BBICOKOM SMOIIMOHAJIBHOW HOTE, MEepeJaBalld 4YMUTATeNIsIM KapTUHY BOWHBI,
3aCTaBISIA  BMECTE€ C TEpPOSIMH  «IIEPSKHUBATh»  COOBITHE, IOKA3BIBAJIO
HPaBCTBEHHOE MPEBOCXOJICTBO PYCCKOTO HApOJa HaJl 3aXBATYUKAMH.

B mpeameTHO-QYHKIIMOHATHPHOM Pa3BUTHH KYPHATUCTHKU OIPEICIISIONICEe
3HAUYCHHE WMEJIO0 TMPEACTABICHHE O MOTHBaX OOphOBL. 3/1€Ch B MHOM KadecTBE
pabortana »Heprernka Mupa. AKCHOMAaTHKa TepoM3Ma U  IKEPTBEHHOCTH
OTIpe/ieNIsiia BCKO COBETCKYIO HMCTOPHIO. B yCIOBHSX BOWHBI 3TOT apXeTHIl CTaj
BEIYIICH KOOPIWHATON HIICOIOTHIeCKOro BIUsHUA. COTJIaCHO TEOPUH KaTapcuca,
OUHIIICHUs, Oa3UpyoIIelics Ha (PEHIUCTCKOM OUXEBHOPU3ME, XY/I0KECTBCHHBIMH,
M300pa3nUTENbHBIN, TOKYMEHTALHBIA 00pa3 3acTaBiseT ayAWTOpPUIO (IHTATENeH,
3puTeNIeii) BHYTPEHHE TOBTOPSTH MOCTYIKH M IOBEJCHHE TEpos, T. €., «Iboe
MIPOU3BEICHUE UCKYCCTBA €CTh IHEPIeTHUSCKAsl JIOBYIIIKA: YEIOBEK JOJKEH BOUTHU
B HEE C OJHOH D3HEPreTHKOM, MEPEeKUThb OMNPEICICHHBIA AMOLMOHAIBHBIA U
SHEPreTUYeCKUid BUpaXX U BBIMTH B ApyroM coctosHum» [4]. BoenHnas
KYPHAJIMCTHKA, MMOKA3bIBasi TepPOMYECKOE, OUHMIIalia YeIoBeKa, Mpuodiiana ero K
COMEpPEeXKUBAHUIO, TPU 3TOM 3HAasE Mepy U rpanully. [losTomy sKcTpeMaiabHYIO
CUTYyaIlMI0 MOXXHO pacCMaTpHBaTh KaK TOYKY, TJle TPOWCXOIUT pacrhaaeHue
BPEMEHH, TepOMYIECKasl KepTBa COMMKACT BPEMEHHBIE TOUYKH, TaK KaK COOBITHE,
MOABUT TPOUCXOIAT pamu Oymymiero. «MoMeHTalbHAs KEPTBEHHOCTh — 3TO
repou3alusi, KePTBEHHOCTb, PACTSAHYTas Ha XU3Hb IMOKOJCHUS, TePOU3UPYETCA
yxke B BepOanpbHOM IUIaHe, Oojee B HMACOJIOTHYECKOM, YeM B peambHOM» [5].
ToranuTtapHasi repondeckasi CHMBOJIMKA YKCTPEMAabHOM CUTYyaIllly IepecTpanBaa
MOJIeJb ~ YeNOBEYeCKOoro TmoBeneHHs. [locpecTBOM  MENMHHBIX — KaHAIIOB
THPAXHUPOBATUCHL 00pa3sl TepoeB Bemmkoit OTedecTBEeHHON BOWHBI, BCE OHH
MIPEACTABISUIA TIPUMEPHI OMPENEICHHOTO JIMIHOCTHOTO JKEPTBOBAHUS, B JTAHHOM
clly4ae CMepTh paju TOoOEeAbl HEepapXWyYeCKH BBICIIETO YPOBHS — CTPaHBI,
rocyapcTBa.

CUMBOIIBI M apXETHUIIBI, PUTYaJbl, HANIPaBJICHHBIE HAa (HOPMHpPOBAHWE HOBOU
MOJICJIM YEJIOBEYECKOTO TOBEICHHMSI, KOAU(PHUIIMPOBAIN MBICIIU JIFOCH, YKPEIUILIH
MOpaib, Tpeaiarajad OIpe/IeiCHHbIE NpaBHUia MOBEISHUS W CAHKIMOHHPOBAIHU
0OpSIIBI, PAIMOHATM3UPOBAIA M OTPABIBIBATN JKECTKHE COITMAIBHBIC YCTAHOBKH.
Mudonoruueckas JOrMKa JOCTHrajia CBOMX ILEled Kak Obl HCHAPOKOM,
OKOJIbHBIMH IyTSIMH, C TIOMOIIBI0 MaTepHUajoB, K JTOMY CIIEIUAIBHO He
MpeIHa3HAYeHHBIX, CITOCOOOM OpHKOJaka, OTTEHKA, PUKOIIETa B YEIIOBEYECKOe
CO3HaHUE.
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BosBpamienne K Tpa-BpEMEHHM YCHIMBAJIO TEPOHM3ALHUIO0 ONpEeAETICHHBIX
JAIHOCTEH, HE MEHSISA OOIeld CHUMBOJMYECKON OICHKH, TOJBKO ITO-HHOMY
BBICBEUMBAsI T€ WJIM MHBIE DIU30](bI BOHHBI. MaccOBBI repor3M BOCHHBIX JIET —
3aKOHOMEPHBIH OTBET HA PUTOPUKY OO, a HICOIOTHYECKask CHCTEMa MOJTHOCTHIO
OasupoBanace Ha (QyHKIMH Tepos. [epoil — 3To ObUIa JHYHOCTH sIpKasd,
He3aypsiHasl, K HOBTOPEHUIO €T0 IOJBUIa JOJIKHBI ObLIM CTPEMUTHCS BCE YJICHBI
obmectBa. Ho repou otnaBanu cBOO XU3HB, IPOJIUBAIHA KPOBb, & IPOJIUTAsi KPOBb
— CHMBOJI KepTBOIPHUHOLICHUS. «OmeXIpl €ro 3alsiTHaHbl KPOBBIO (TaKk Kak 3a
IJICYaMH Y HETO BOIHA M KePTBONPUHOIICHHE)» [1].

CumBonMUecKast AEHCTBUTEIILHOCTh MHTEPIIPETUPOBAIA COOBITHS Ha TOPSIIOK
BBIIIE PEaIbHOCTH, CO3/1aTeNI TEKCTOB ITO3BOJISUIN 3HAYUTENBHYIO JTOJIO AOMEICTA,
accoruanuif, cuMBoNOB. [lomoOHBIE  yKpyIHEHHBIE apXEeTHIBI MOTYT OBITH
OIIpaBJaHbl ¥ IPUHUMAEMBI TOJIBKO B YCIOBHUIX 3KCTPEMAIBHOTO TIEPHOAA.

Ilepen momuTHYECKOM CHCTEMOM CTOsUla TJaBHas 3agadya — CIUIOTHTh
COBETCKHMH HapoJ Ha OOpbOy C KOBapHBIM M ONACHBIM BpParom, MOAHATH OOeBOMH
IyX, BbI3BaTh TOTOBHOCTh K CaMOOTBEPKCHHOCTH M YKPENHTH Bepy B MOOENy Y
KaXJIOTO COBETCKOro uenoBeka. [losTomy Tak HeoOXoamM ObLT Moka3 (akToB,
COOBITHH, KOTOpBIE CO BCEH PE3KOCTBIO M HCTOPHUYECKOH OO0YCIIOBICHHOCTBIO
BBICBEUMBAJIM OBl I'PaHU AYXOBHOI'O OOJIMKA COBETCKOI'O UE€JIOBEKA, OKAa3aBILETOCs
JIMIIOM K JIMILY C BParom.

Boiina u3MeHsna XKM3Hb B KOpPHE, B TOM YHCJIE U KaTErOPUIO ONTHMHU3MA,
OOBIKHOBEHHBIE JHU CTAHOBSATCS 3IIONESAMH, I'€POSIMHU CTAHOBATCS TE€, MHMO
KOTOPBIX MBI paHbllle IPOXOIUIIH, HE 3Hasl 0 HUX, He 0Opalas BHUMaHHSI.

M. BaxTuH BbEETST [Ba TONIOCA OOLICHHUS — CBEPXIOJIOKUTEIBHBIH U
CBEpXOTpULATENbHbIA [6]. PaccMOTpeHHbIE BbIllIE€ KaTeropuH, IO HAIIeMy
MHEHHUIO, JIe)KAaT UMEHHO B 3TOU IUIOCKOCTH: Te€POH — Bpar; KepTBEHHOCTb — CTPaX.
[Monutudeckas cucreMa pa3BepHYJa pealn3alfi0 KaTerOpUH ONTHMH3Ma B BHJIC
CHUMBOJIMKA TOO€ABl B JKYPHAIMCTCKHX TEKCTaX, HECYIIMX H Iepelarolinx
OMOIMOHAIIBHYIO, JKCTPEMAIBHYI0 3HEPreTHKY BOCHHOTO BpPEMEHH. A ee Heciu
BCE MaTepHalibl BOCHHOTO BPEMEHH.

XKepTBeHHOCT, TEPOU3M, MATPUOTU3M JOIMOJIHUIUCH 00pa3aMH NPHUPOIBLI —
Mmartepd, BpeMeHamu roza. OTTyga Ijla MOIIHEHIIAsh SHepreTuka. I'peku
MPEJICTABISIIIA BpeMeHa ToJ/ia B BUJIC JKEHIIIMH: BecHa W300paxanach JKCHIIUHOHN B
BEHKE M3 [[BETOB, CTOSILIECH PAAOM C LBETYIIUM KYCTapHHKOM; JIETO — C BEHKOM U3
KOJIOCHEB IIIECHHUIIB, IepXKalleld B OAHOM pyKe CHOII, a B Ipyroil — cepl; OCeHb —
HecyIel Ipo3/ibs BUHOTPaJa U KOP3MHY, NMOJIHYIO IUI0/IOB; 3MMa — C HEIIOKPBITOM
TOJIOBOM 013 IepeBhEB ¢ 0OeTeBIIeH TUCTBOM [1].

MarepuHCKOe, >KEHCKOe Hayalo TECHO CBSI3aHO C HOCTaJbIMYEeCKUM
CTpEMIICHHEM JyXa K MaTepUalbHbIM BeEllaM WIH C [OJYMHEHHEM JyXa
HEU3bACHIMOMY, HO HEYMOJIMMOMY 3aKOHY cCyIbObl. be3 omucanusi kapTHH
NpUPOABI He 00X0auIach NPAKTHUECKH HU OfHA (GPOHTOBAS Ty OIMKALIHA.

ITonoGHble 00pa3bl 3aTparuBaid TITyOMHBI YEIOBEYECKOTO AyXa, IOAHUMAIN
ux u3 OecrnokoitHbIX TiTyonH 6ecco3HarensHoro. s K. FOnra momo6ubIe 006pasbl
HE SBIAIOTCS CyOCTHTYyTaMH JKHMBBIX TPEOMETOB WJIH  O€3KM3HEHHBIMH
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M300paKCHUSAMHU; OHH SIBJISIOTCS IUIOJAMH BHYTPCHHEW JKWU3HU, IOCTOSTHHO
BBEIXOJIIIAMH U3 0€CCO3HATEIHHOTO CIOCOOOM, KOTOPHI MOYKHO CpPaBHUTEL C
HEMIPECTaHHBIM pa3BepThHIBAHWEM TBOpeHHS. Kak TBOpEHHEM OIpeaemnseTcs
OTIIOYKOBAHUE OT HETO CYIIECTB U OOBEKTOB, TOYHO TaK K€ U ICUXUYCCKASL
SHEPrusl paciBeTaeT B BHAE 00pa3a, CyIIHOCTH, MPOBOASIIIEH HCTUHHBIC TPAHUIIBI
MeXIy He(hOPMaIEHBIM M KOHIIEITYaIbHBIM, MEXKIY ThMOM M CBETOM.

OO0Opa3bl BpeMeH Toja, MPHUPOJIbI HECAHM Ha cebe OYMINAIoIiee Hayalo,
SIBIISUTACH MOIIHBIM 3MOIIMOHAIBHBIM CTHMYJIOM B (DOPMHUPOBaHUU TIOBEIEHIECKOM
MOJIENN JIIOJIE B JKCTpPEMalbHOM CHUTyallud, CTAHOBWIUCH YHHBEPCAIbHBIM
CHMBOJIOM, O00JIaJaroNuM HauOOJILIINM ITOCTOSIHCTBOM M JIE€MCTBHUTEILHOCTBIO,
MaKCUMaJIbHBIM  THOTCHLHAJIOM Uil  TCUXOAHAJIUTUYECKOHM  DBOJIOLIUU,
YKa3bIBAIOIICH HAMPABICHUE OT HU3IIETO K BBICIIIEMY.

B cumBosiax u Mugax BOWHBI Mbl HAXOJMM 3JIEMEHTHI MHTEpPECa K MPUPO/IE,
«MHTEpEC K MPUPOJE OIMSITh K€, €CIU UMETh B BUJY BCIO BaXXHOCTh MHU(OJIOTHUH
Marui M TO, KaK TECHO Marus CBs3aHa C XO3SMCTBCHHBIMH 3a00TaMHU deJIOBEKa.
OmHako B 3TOM OTHOIICHWHW MHQOJIOTHS OUYEHBb JajeKa OT OCCHpPUCTPACTHBIX U
CO3epLATEeNIbHBIX PANCOAMH Ha TeMy MNPUPOAHBIX SIBICHUH. Mexay mudoMm u
MIPUPOJIO HEOOXOAMMO BCTABUTH J[BA 3BEHA: IPArMaTUIECKHil HHTEPEC YeI0BeKa K
HEKOTOPHIM acIleKTaM BHEIIHETO MHpa W €ro MOTPEeOHOCTh B KOMIICHCAITMH C
MOMOIIFI0 Maruy HEJAOCTAaTKAa PAIMOHATHHOTO W SMIIMPUYECKOTO KOHTPOJS HaT
HEKOTOPBIMU SIBICHUSIMU» [7].

[IparmaTruecknii UHTEpEC 4YeIOBEKa U €ro MOTPEOHOCTH B KOMIIEHCAIMH C
MOMOIIFI0 Maruy HEAOCTATKA PAMOHATHHOTO W SMIIMPUYECKOTO KOHTPOJS HaT
HEKOTOPBIMH SIBJICHUSMH SIBUJIMCH OCHOBOIIOIATAIONINM (haKTOPOM JUIsl BHEAPEHUS
B €ro co3HaHne MHUGOB W CHMBOJIOB TPUPOABI — KaK TO3UTHUBHBIX, TaK U
HETaTHBHBIX. J[pyrWe CHMBOJBI W 00pa3bl MO OTHONIICHHWIO K 00pa3zy MPHpPOIBI
BBICTYTIAJIN KaK JIpyTrasi, COCTaBHAS YaCTh, yCHINBaeMasi IEPBOI.

[Mponeccel Mugomornzanmu B TEYATHBIX H3JaHUSX Iepuoja Benwkoi
OTedecTBEHHOM BOMHBI coueTany B ceOe Ba acmeKTa: BT U3 IIPOILIOTO WK B
NPONUIOe (IUAXPOHUYECKUIA aCIeKT) W CPEICTBAa OOBSCHCHHUS HACTOSIICTO
(cuHXpOHMUYECKUH acnekT). [Ipomomkas TpaAWIUK TOJUTHYECKOTO IMpolecca
MEPBBIX PEBOJIOIMOHHBIX JIET, TOTAJIUTapHas MJCOJOTHS aKTMBHO BBOAMWIA B
o0opoT MHU(POTOTHIECKHE MOJIEIIH: BHyTpEHHHE MHU(OKOHIIETITHI,
MU(DOCTATUCTUKY, WHIMAIUN, MU} Tepos U Bpara, XEpTBHI U KEPTBEHHOCTH,
apXeTHUITbl OJTU3HEIIOB, XOPOIIEro/IIOX0T0 IMIPOCTPAHCTBA U T. . MU(DOTEXHOIOTHS
CMU coegmnasita B cebe COIMMOKYJIBTYPHYIO BEpPTHKAIbL C TOPHU30HTAIBIO
MOJIUTUKHU, IKOHOMHUKHU U TICUXONIOTUHU. MenuiiHble KaHajbl MO3BOJISIN JEp>KaTh
COLIUYM IO/ MOJUTHYECKUM KOHTPOJIEM, O0BEAMHATh, CONMIKATh, OPTraHH30BHIBATH,
MOOWIIM30BBIBATh HAa pEIICHUE 3ajad, IMOCTaBICHHBIX maptueid. [Ipu 3TOM, OHHU
UMENH OCOOYIO pPEaNbHOCTh MOJUTHYECKUX (HOPM, CO3JaBaCMBIX MOCPEIACTBOM
MUDOIOTUYECKHX 00pa3oB. DTH K€ CEMHOTHYECKHE CHCTeMBl (POpMHpOBaIH
MOTPY>KEHHOTO B HUX 4YeJIOBEKa, ONpeJeNisia ero no3uluio B coruyme. C mo3umui
TEHETHYECKOTO CTPYKTypaln3Ma MHU(GBI M PHUTYyaldbl BOSHHOTO MEPHOJa MOKHO
MIPEJICTaBUTh B KauecTBE 0CO00M MEHTAJIBHON CTPYKTYpBI, XapakTep KOTOPO ObLI
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00yCJIOBIIEH OKCTpeMalbHOM cuTyanueid. CuMmBoiMYecKas [eHCTBUTEIBLHOCTD
HHTEPIPETUPOBasia COOBITUSI HAa MOPSIOK BBIIIE PEaIbHOCTH, CO3/ATEeIH TEKCTOB
MTO3BOJISIIN 3HAYUTENBHYIO JOJI0 JOMBICTA, ACCOLUAIINI, CHMBOJIOB.

B CMU BoenHoro mnepuoia AOMHHUPYIOIIUMH OBbUIM OOpa3bl, CHMBOIIHI,
apXETUIbl BOMHBI, KEPTBBl U >KEPTBEHHOCTH, T'€pPOM3alMHU, Ipa-BpEMEHH, 00pa3
Bpara, o0pa3 Meda Kaparollero, CUMBOJIBI BPEMEH I0a, XKEHCKOe Hadajo, o0pas3
matepu (Poamna-math 30Ber!), unctopuyeckue oOpasbl. [logoOHas cTpykTypa
CHUMBOJINYECKUX KOOPAMHAT IOAHMMAJla BOCHHYIO MyOJHUIMCTHKY HA BBICOKHM
ypoBeHb. OHa ciy)Xuna Ui yTBEP)KICHUSI IT'€pPOUUECKOro, NaTPHOTHYECKOTO, VIS
PETPOCHIEKTHBHOW JIEMOHCTpAllUM MoOJeNed moBeaeHuss Mudsl, pHUTyabl,
WHULYAIWY, BBICTYNAIONINE B KAUeCTBE CTHMYJIOB, ObUIM NMPHU3BaHBI BHI3BIBATH Y
YelloBeKa YyBCTBO CHMIATHW, AaHTHIATHH, CTpaxa, JOOBH, HEHABHCTH II0
OTHOILIEHUIO K TEM WJIM MHBIM COIMAJIbHBIM siBNeHMsIM. [Ipecca co3paBana KapTuHy
MHUpa, HE MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYIOIIYIO AECUCTBUTENBHOCTH, HO PACCUMTAHHYIO
Ha HMOLMOHAJIBHYIO PEAKLUUIO ayAUTOPHUH, U B 3TOM 3aKJIIOYAINCh €€ OTPOMHBIE
MaHUITYJISITHBHBIE BO3MOXXHOCTH. DMOIIMOHAIBHBIE ¥ UppaHOHAIBHBIE (DaKTOPEI,
NpOCTEHIIINE BIIEMEHTHI YEJIOBEUYECKOW IICHXHMKH BCeraa o0iafanu M 001agaroT
YHHMBEPCAIbHBIM 3HAUYCHHEM, OHM — CTEPXKEHb JIMYHOM TPaJAWIMM 4EIOBEKa,
3amuTa dYejoBeka B oOmiectBe. Mu(DOKOHIENTH  YCHIIMBAIM  IIPOIECCHI
BOCTIpUSTHS, TOJTOHSUIM CII0)KHOE, HOBOE IO/ MPOCTOE, SKOHOMWIM BpeMs H
yCHIIHS.

JlelitmoTHB JKYpPHaJIUCTCKUX MPOU3BEAECHUN nepuoja Benukoi
OteuecTBeHHOH BOiHBI — madoc OOpHOBI ¢ BparoM, repous3M MU TIIyOOuaHIIni
narpuoTH3M. JKypHanucTuka, yepe3 TparudHble CUMBOJIBI U 00pasbl, Bela CBOUX
yuTaTeNe K  OYMILCHHWIO, BBICOKOMY 3MOLIMOHAJIBHOMY  BCIUIECKY, K
YYBCTBEHHOCTH. VIMEHHO 3TO  yIIyOIssio  HPaBCTBEHHOCTh,  YCHIIMBAJIO
HAI[MOHAJIBHOE CAaMOCO3HAaHUE U NaTPUOTHU3MA.
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УСИЛЕНИЕ МИФОЛОГИЧЕСКОЙ СОСТАВЛЯЮЩЕЙ 

В МЕДИЙНЫХ КАНАЛАХ ПЕРИОДА ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Васильева Л. А. – канд. ист. наук, проф. Дальневосточного государственного университета, кор. «Российской газеты» (Дальневосточное представительство); тел.: 8-902-556-59-23, e-mail: milav12@mail.ru (ДВГУ)

В статье рассматриваются мифосоставляющие печатных СМИ периода Великой Отечественной войны. Грамотно используемые мифоконцепты являли собой могучий резерв консолидации общества даже при отсутствии социального равенства. Публицистика периода Великой Отечественной войны не имела равных себе в истории российской журналистики. Она вела своих читателей через трагичное к очищению, высокому эмоциональному всплеску, к чувственности, при этом скрывая истинное положение вещей. Именно это углубляло нравственность, усиливало национальное самосознание и патриотизм. Миф же в силу своей синкретической природы сыграл решающую роль в идейном, политическом генезисе тоталитаризма.

In the article the mythological constituents of the press in the period of the Great Patriotic War are considered. Competently used myth concepts presented a mighty reserve of society consolidation, even in the absence of social equality. The publicism in the period of the Great Patriotic War had no equal one in the history of Russian periodical press. It led the readers through the tragic events to purification, to a high emotional splash, to sensuality while hiding the actual state of affairs. That influenced growth of morality, strengthening of national self–consciousness and patriotism. Myth by virtue of its syncretic nature played a decisive role in the ideological and political genesis of the totalitarianism.


Ключевые слова: мифоконцепты, пресса, период ВОВ, синкретическая природа, национальное самосознание.

Миф – живое воспроизведение действительности, отличающийся синкретическим единством чувства и мысли, слова и действия. Действительность, ограниченная во временных и пространственных границах, воспроизводится в предметных формах и имеет символическое значение. В. Шляпентох утверждает, что существование мифов необходимо для функционирования равновесия общества. Созданию новых политических мифов и символов активно способствуют экстремальные условия (революции, войны). Именно они создают ощущение разорванности социальной структуры, тесно связаны с изменением традиционного информационного пространства. И тогда достигает апогея. Ситуация войны ставит огромные массы населения на грань выживания, а потому резко сужает ее цели: нужно победить, желательно и выжить. В результате происходило обеднение информационного режима и искажение информационной картины бытия, в действие вступали защитные механизмы: блокировалась любая информация, которая могла бы посеять панику, вызвать тревогу или просто сомнение в правильности действий. 


С позиций генетического структурализма, мифы и ритуалы периода Великой Отечественной войны можно представить в качестве особой ментальной структуры, характер которой был обусловлен экстремальной ситуацией. В космическом смысле всякая война подразумевает войну, борьбу света против тьмы или добра против зла. Чем справедливее война, тем более она оправдана. Единственным оправданием войны служит сведение многого к единому, т. е. беспорядка к порядку. При таком подходе можно увидеть в войне средство восстановления первоначального порядка, или же своего рода жертвоприношение, выступающее эхом космогонической жертвы. Великая Священная война – это та, которая освобождает человека от врагов [1].

Символическая смерть представляет конец эпохи, особенно когда она приобретает форму жертвенности или стремления к саморазрушению перед лицом невыносимого напряжения [1].


В рассматриваемой экстремальной ситуации, по нашему мнению, враг – фашист, а мифологемы: «война» – «жертва» – «смерть» – «враг» –подчи​ня​ются мифологеме «страха». 


Национальная память – явление многослойное, избирательное. В памяти русского народа сохранились ратные подвиги Минина и Пожарского, князя Юрия Долгорукого, Куликовская битва, Невское побоище. В основе подобного типа мифологем лежит эмоциональная память народа, сохраняющая героическое. По мнению Ю. Оноприенко, «именно мифология является тем самым мостиком, который соединяет интеллектуальную системную информацию с несвязанной информацией сферы бессознательного. Но последняя, согласно информационно-системной концепции, сформировалась в результате действия закона сохранения информации в процессах эволюции психики (и ее предшественников) всех поколений предков человека, т. е. это потенциальная информация, характеризующая механизмы взаимодействия всех эволюционных предшественников человека с окружающей средой (в широком смысле).


Все это приводит нас к следующему выводу: опираясь на многочисленные аргументы в пользу мировоззренческого содержания мифологем, можно утверждать, что соответствующая им составляющая коллективного бессознательного представляет собой принципы, лежащие в основе формирования логических основ сознания, включая структуру систем мистико-фантастического восприятия действительности первобытным человеком. Исходя из положений системно-информационного подхода, можно быть уверенным, что человеческая психика содержит в качестве потенциальной информации все основные принципы организации информационных систем, возникшие в процессе ее эволюции, начиная от истоков ее появления у наших отдаленных животных предков» [2].


Время убирает негатив, реальное и мифологическое меняются местами. СМИ, формируя общественное мнение, полностью использовала эти качества. Пропагандистская установка была сделана на национальную память народа. Именно обращение к ней способствовало подъему национального единства народа и высокому накалу патриотизма всего народа. На первом этапе войны главным мотивом мобилизации всех сил народа на борьбу с немецко-фашистскими захватчиками была месть за беды и страдания, принесенные оккупантами советским людям. На завершающем этапе к этому мотиву прибавилось сознание высокой освободительной миссии Советской Армии, которую она выполняла не только по отношению к народам Советского Союза, но и по отношению к народам стран Европы.


На фундаменте национальной идентичности во всех ее видах – мифологическом, культурном, политическом – строилась вся военная пропаганда. Решающим фактором в формировании феномена социальной идентичности в экстремальных условиях являлся историко-политический контекст, «предполагающий три основные ипостаси: политическую, культурную и мифологическую – выражающие в различных формах, например, в мифологическом, культурном или политическом национализме, причем сознание этих форм наиболее ощутимо проявляется при возникновении мотива объективной или искусственно смоделированной угрозы существования этноса. Мифологический национализм возникает на стадии осознания защиты не просто территории, а некоего принципа», – считает Б. Борисов [3].


Грамотно используемые мифоконцепты представляли собой могучий резерв консолидации общества, даже при отсутствии социального равенства. Лозунг военных лет – «Все для фронта! Все для победы!». Это – одно, другое – показ и тиражирование технологии ведения боя, борьба человека со страхом смерти.


Основными идеями, позволяющими постигнуть мифологемы военной тематики, а также то, как создавалась  каждая мифологема и в чем состояла ее жизненность, являлись следующие: 


– ничто не бывает лишенным значения, все значимо; 


– ничто не независимо, все каким-либо способом связано с чем-либо еще; 


– все входит в тематические мифологические ряды; 


– ряды соотносятся друг с другом в том, что касается положения, а компоненты каждого ряда соотносятся в том, что касается значения; 


– количественное становится качественным в определенных сущностных чертах, которые фактически конституируют значение количества. 


Эта характеристика серийности являет собой базовый феномен, справедливый как для физического мира (имеющегося в нем диапазона цветов, звуков, ландшафтов и т. д.), так и для мира духовного (его добродетелей, пороков, склонностей, чувств и т. д.). Факторы, ответственные за упорядоченность в виде рядов, таковы: наличие ограничений; соединение прерывности и континуальности; надлежащий порядок; градация; счет, внутренний динамизм составляющих элементов; поляризация; симметрическое и асимметрическое равновесие; и к тому же понятие целого [1].


При анализе структур мифологем: война – жертва – смерть – враг и других символов войны: воин – герой – женщина – звезда – кровь – мать – меч – флаг – обнаруживаются реальные и символические компоненты. Сам объект, взятый изолированно, объект в его связи с утилитарной функцией, конкретной или фактической реальностью в трехмерном мире (напрямую, косвенно и то, что дает возможность рассматривать объект в качестве символа), динамические тенденции объекта вступать в связь с соответствующими эквивалентами. В этой символической функции мы к тому же можем различить символическое и общее значение; последнее зачастую бывает амбивалентным и нагруженным иллюзиями, разнообразие которых, однако, никогда не оказывается хаотичным, поскольку выстраивается вдоль координатной линии «общего ритма» [1].


Мифологемы войны все соотносились между собой, так как были ориентированы вдоль одной линии – войны, они подразумевали стремление к духовной определенности и физическому уничтожению, в чем и состоит глубочайшее значение их символических функций. Но «в дополнение к этому они связаны друг с другом – можно сказать, как маяки, указывают друг на друга – благодаря внутреннему сродству, связывающему все эти феномены» [1].


Так формировались новые духовные ценностные ориентации, мифы и символы военного периода (высочайший патриотизм, любовь к Отечеству, вера в победу), а национальное самосознание являлось базовой категорией для всех журналистских акций. История не сохранила авторов лозунгов-слоганов тех лет: «Родина-Мать зовет!», «Наше дело правое – мы победим!», «Все для фронта – все для победы!», но именно они импонировали обществу, неся в себе мощнейшую энергетику жертвенности, мессианства. 


Динамичное развитие прессы военного времени, новостной, аналитической, художественно-публицистической – проявление закономер​ности, заключающейся в зависимости характеристик жанра от объективных обстоятельств. В данном случае экстремальная ситуация обусловила специфику восприятия, общественные запросы. СМИ военного периода приобрели еще одну функционально-предметную особенность: при отражении крупномасштабных событий материалы наполнялись данными обобщенного характера, тон задавали пафос, героизм, но меньше воспроизводилось каких-то поступков людей, зарисовок событий. Изображение быта войны, будней, тактики боя, работы тыла отличалось деловитостью, конкретностью, использованием военной терминологии, специфической фразеологии и лексики. Военная журналистика создавала портрет армии, народа, параллельно с образом вождя, деяния которого становились еще более мифологизированными. Повествования, выполненные на высокой эмоциональной ноте, передавали читателям картину войны, заставляли вместе с героями «переживать» событие, показывало нравственное превосходство русского народа над захватчиками. 


В предметно-функциональном развитии журналистики определяющее значение имело представление о мотивах борьбы. Здесь в ином качестве работала энергетика мифа. Аксиоматика героизма и жертвенности определяла всю советскую историю. В условиях войны этот архетип стал ведущей координатой идеологического влияния. Согласно теории катарсиса, очищения, базирующейся на фрейдистском бихевиоризме, художественный, изобразительный, документальный образ заставляет аудиторию (читателей, зрителей) внутренне повторять поступки и поведение героя, т. е., «любое произведение искусства есть энергетическая ловушка: человек должен войти в нее с одной энергетикой, пережить определенный эмоциональный и энергетический вираж и выйти в другом состоянии» [4]. Военная журналистика, показывая героическое, очищала человека, приобщала его к сопереживанию, при этом зная меру и границу. Поэтому экстремальную ситуацию можно рассматривать как точку, где происходит распадение времени, героическая жертва сближает временные точки, так как событие, подвиг происходят ради будущего. «Моментальная жертвенность – это героизация, жертвенность, растянутая на жизнь поколения, героизируется уже в вербальном плане, более в идеологическом, чем в реальном» [5]. Тоталитарная героическая символика экстремальной ситуации перестраивала модель человеческого поведения. Посредством медийных каналов тиражировались образы героев Великой Отечественной войны, все они представляли примеры определенного личностного жертвования, в данном случае смерть ради победы иерархически высшего уровня – страны, государства. 


Символы и архетипы, ритуалы, направленные на формирование новой модели человеческого поведения, кодифицировали мысли людей, укрепляли мораль, предлагали определенные правила поведения и санкционировали обряды, рационализировали и оправдывали жесткие социальные установки. Мифологическая логика достигала своих целей как бы ненароком, окольными путями, с помощью материалов, к этому специально не предназначенных, способом бриколажа, оттенка, рикошета в человеческое сознание.


Возвращение к пра-времени усиливало героизацию определенных личностей, не меняя общей символической оценки, только по-иному высвечивая те или иные эпизоды войны. Массовый героизм военных лет – закономерный ответ на риторику побед, а идеологическая система полностью базировалась на функции героя. Герой – это была личность яркая, незаурядная, к повторению его подвига должны были стремиться все члены общества. Но герои отдавали свою жизнь, проливали кровь, а пролитая кровь – символ жертвоприношения. «Одежды его запятнаны кровью (так как за плечами у него война и жертвоприношение)» [1].


Символическая действительность интерпретировала события на порядок выше реальности, создатели текстов позволяли значительную долю домысла, ассоциаций, символов. Подобные  укрупненные архетипы могут быть оправданы и принимаемы только в условиях экстремального периода.


Перед политической системой стояла главная задача – сплотить советский народ на борьбу с коварным и опасным врагом, поднять боевой дух, вызвать готовность к самоотверженности и укрепить веру в победу у каждого советского человека. Поэтому так необходим был показ фактов, событий, которые со всей резкостью и исторической обусловленностью высвечивали бы грани духовного облика советского человека, оказавшегося лицом к лицу с врагом. 


Война изменяла жизнь в корне, в том числе и категорию оптимизма, обыкновенные дни становятся эпопеями, героями становятся те, мимо которых мы раньше проходили, не зная о них, не обращая внимания. 

М. Бахтин выделял два полюса общения – сверхположительный и сверхотрицательный [6]. Рассмотренные выше категории, по нашему мнению, лежат именно в этой плоскости: герой – враг; жертвенность – страх. Политическая система развернула реализацию категории оптимизма в виде символики победы в журналистских текстах, несущих и передающих эмоциональную, экстремальную энергетику военного времени. А ее несли все материалы военного времени.


Жертвенность, героизм, патриотизм дополнялись образами природы – матери, временами года. Оттуда шла мощнейшая энергетика. Греки представляли времена года в виде женщин: весна изображалась женщиной в венке из цветов, стоящей рядом с цветущим кустарником; лето – с венком из колосьев пшеницы, держащей в одной руке сноп, а в другой – серп; осень – несущей гроздья винограда и корзину, полную плодов; зима – с непокрытой головой близ деревьев с облетевшей листвой [1].


Материнское, женское начало тесно связано с ностальгическим стремлением духа к материальным вещам или с подчинением духа неизъяснимому, но неумолимому закону судьбы. Без описания картин природы не обходилась практически ни одна фронтовая публикация.


Подобные образы затрагивали глубины человеческого духа, поднимали их из беспокойных глубин бессознательного. Для К. Юнга подобные образы не являются субститутами живых предметов или безжизненными изображениями; они являются плодами внутренней жизни, постоянно выходящими из бессознательного способом, который можно сравнить с непрестанным развертыванием творения. Как творением определяется отпочкование от него существ и объектов, точно так же и психическая энергия расцветает в виде образа, сущности, проводящей истинные границы между неформальным и концептуальным, между тьмой и светом.


Образы времен года, природы несли на себе очищающее начало, являлись мощным эмоциональным стимулом в формировании поведенческой модели людей в экстремальной ситуации, становились универсальным символом, обладающим наибольшим постоянством и действительностью, максимальным потенциалом для психоаналитической эволюции, указывающей направление от низшего к высшему.


В символах и мифах войны мы находим элементы интереса к природе, «интерес к природе опять же, если иметь в виду всю важность мифологии магии и то, как тесно магия связана с хозяйственными заботами человека. Однако в этом отношении мифология очень далека от беспристрастных и созерцательных рапсодий на тему природных явлений. Между мифом и природой необходимо вставить два звена: прагматический интерес человека к некоторым аспектам внешнего мира и его потребность в компенсации с помощью магии недостатка рационального и эмпирического контроля над некоторыми явлениями» [7].


Прагматический интерес человека и его потребность в компенсации с помощью магии недостатка рационального и эмпирического контроля над некоторыми явлениями явились основополагающим фактором для внедрения в его сознание мифов и символов природы – как позитивных, так и негативных. Другие символы и образы по отношению к образу природы выступали как другая, составная часть, усиливаемая первой.

Процессы мифологизации в печатных изданиях периода Великой Отечественной войны сочетали в себе два аспекта: взгляд из прошлого или в прошлое (диахронический аспект) и средства объяснения настоящего (синхронический аспект). Продолжая традиции политического процесса первых революционных лет, тоталитарная идеология активно вводила в оборот мифологические модели: внутренние мифоконцепты, мифостатистику, инциации, миф героя и врага, жертвы и жертвенности, архетипы близнецов, хорошего/плохого пространства и т. д. Мифотехнология СМИ соединяла в себе социокультурную вертикаль с горизонталью политики, экономики и психологии. Медийные каналы позволяли держать социум под политическим контролем, объединять, сближать, организовывать, мобилизовывать на решение задач, поставленных партией. При этом, они имели особую реальность политических форм, создаваемых посредством мифологических образов. Эти же семиотические системы формировали погруженного в них человека, определяя его позицию в социуме. С позиций генетического структурализма мифы и ритуалы военного периода можно представить в качестве особой ментальной структуры, характер которой был обусловлен экстремальной ситуацией. Символическая действительность интерпретировала события на порядок выше реальности, создатели текстов позволяли значительную долю домысла, ассоциаций, символов.


В СМИ военного периода доминирующими были образы, символы, архетипы войны, жертвы и жертвенности, героизации, пра-времени, образ врага, образ меча карающего, символы времен года, женское начало, образ матери (Родина-мать зовет!), исторические образы. Подобная структура символических координат поднимала военную публицистику на высокий уровень. Она служила для утверждения героического, патриотического, для ретроспективной демонстрации моделей поведения Мифы, ритуалы, инициации, выступающие в качестве стимулов, были призваны вызывать у человека чувство симпатии, антипатии, страха, любви, ненависти по отношению к тем или иным социальным явлениям. Пресса создавала картину мира, не полностью соответствующую действительности, но рассчитанную на эмоциональную реакцию аудитории, и в этом заключались ее огромные манипулятивные возможности. Эмоциональные и иррациональные факторы, простейшие элементы человеческой психики всегда обладали и обладают универсальным значением, они – стержень личной традиции человека, защита человека в обществе. Мифоконцепты усиливали процессы восприятия, подгоняли сложное, новое под простое, экономили время и усилия.

Лейтмотив журналистских произведений периода Великой Отечественной войны – пафос борьбы с врагом, героизм и глубочайший патриотизм. Журналистика, через трагичные символы и образы, вела своих читателей к очищению, высокому эмоциональному всплеску, к чувственности. Именно это углубляло нравственность, усиливало национальное самосознание и патриотизма.
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